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Pomieszczeniowy
regulator temperatury REV24..

z programem tygodniowym, do instalacji grzewczych lub chtodniczych

¢ Pomieszczeniowy regulator temperatury z zasilaniem bateryjnym
¢ Prosta obstuga, duzy i czytelny wyswietlacz
¢ Adaptacyjny regulator dwustawny z algorytmem regulacji PID (patent)
e Wybér trybu pracy:
- Tryb automatyczny tygodniowy z maks. 3 okresami ogrzewania lub chtodzenia
- Ciagty tryb komfortu
- Ciagty tryb ekonomiczny
- Ochrona przed zamarzaniem lub przegrzaniem
- Dzien specjalny (tryb dobowy) z maks. 3 okresami ogrzewania lub chtodzenia
¢ Dla kazdego okresu ogrzewania lub chtodzenia w trybie automatycznym i dla
dnia specjalnego mozna wprowadzi¢ inng wartos¢ zadana temperatury
¢ Regulacja strefy grzewczej
¢ Mozliwos¢ sterowania urzagdzeniem chtodniczym

Zastosowanie

Regulacja temperatury pomieszczenia w:

e Domach jednorodzinnych i letniskowych

e Apartamentach i biurach

e Pojedynczych pokojach i pomieszczeniach biurowych
e Pomieszczeniach handlowych

Sterowanie nastepujacymi urzadzeniami:

e Zawory elektromagnetyczne nagrzewnic wodnych

e Zawory elektromagnetyczne palnikéw gazowych atmosferycznych
¢ Palniki nadmuchowe gazowe i olejowe

Sitowniki elektrotermiczne

Pompy obiegowe w instalacjach grzewczych

Elektryczne urzadzenia grzewcze
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Funkcje

¢ Wentylatory elektrycznych nagrzewnic akumulacyjnych
e Zawory strefowe (normalnie otwarte i normalnie zamkniete)
¢ Urzadzenia klimatyzacyjne i chtodnicze

Zestawienie typow

¢ Regulacja PID z samo-adaptacyjnym lub nastawialnym cyklem przetgczania
¢ Regulacja 2-stawna
e Tygodniowy program przetgczania
e Sterowanie zdalne
¢ Wstepnie zaprogramowane dobowe tryby pracy
¢ Funkcja forsowania
o Tryb Wakacje
o Tryb Przyjecie
¢ Tryb ochrony przed zamarzaniem lub przegraniem
¢ Poziom informacyjny umozliwiajacy sprawdzenie nastaw
¢ Funkcja przywrécenia nastaw fabrycznych (Reset)
¢ Kalibracja czujnika
¢ Ogrzewanie lub chtodzenie
¢ Ograniczenie minimalnej wartosci zadanej
e Okresowe uruchomienie pompy
Zabezpieczenie przed zablokowaniem zaworu
¢ Optymalizacja zatgczania pierwszego okresu komfortu (P.1)
e Synchronizacja zegara z radiowym sygnatem czasu z Frankfurtu, Niemcy (REV24DC)

Zamawianie

Pomieszczeniowy regulator temperatury z programem tygodniowym REV24
Pomieszczeniowy regulator temperatury z programem tygodniowym i
odbiornikiem radiowego sygnatu czasu z Frankfurtu, Niemcy (DCF77) REV24DC

Przy zamawianiu nalezy poda¢ oznaczenie typu zgodnie z ,Zestawieniem typow”.

Dostawa
Regulator dostarczany jest z bateriami.
Budowa
Obudowa wykonana z tworzywa sztucznego z duzym i czytelnym wyswietlaczem, tatwo
dostepnymi elementami obstugowymi i zdejmowang podstawa.
W obudowie znajdujg sie uktady elektroniczne regulatora, przetaczniki DIP i przekaznik z
bezpotencjatowym stykiem przetgczajacym. Komora baterii jest tatwo dostepna i umozli-
wia bezproblemowa wymiane dwéch baterii alkalicznych 1,5 V typu AA.
Zaciski podtaczeniowe umieszczone sg na podstawie, ktéra zapewnia duzo przestrzeni
potrzebnej do podtaczenia przewodow.
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Przycisk wyboru trybu pracy

Tryb automatyczny tygodniowy z maks. 3 okresami ogrzewania lub chtodze-
nia na dobe

Dzien specjalny z maks. 3 okresami ogrzewania lub chtodzenia

Ciagty tryb komfortu (= ciagte utrzymywanie temperatury komfortu)

Ciagty tryb ekonomiczny (= ciagte utrzymywanie temperatury ekonomicznej)

Ochrona przed zamarzaniem lub przegrzaniem (= ciagte utrzymywanie
temperatury ochrony)

INFO

v BEEERE ~

Pierwsze przycisniecie przycisku Info wiacza podswietlenie wyswietlacza.
Podswietlenie samoczynnie wytacza sie po krotkim czasie.

Ponowne przycis$nigcie przycisku Info wywotuje wskazania informacyjne:
na wyswietlaczu pojawi sie Info i regulator wyswietli najpierw komunikaty
wystepujacych stanéw awaryjnych, a nastepnie inne wazne informacje
(np. programy czasowe przetaczania, itp.).

g

Przycisk plus

Zwiekszanie wartosci, ustawianie czasu lub dokonywanie wyboru

Przycisk forsowania / tryb Przyjecie

() [E®

Podczas realizacji programu czasowego, przycisnigcie przycisku powoduje
zmiane aktualnego poziomu temperatury: komfortu / ekonomiczna.
Umozliwia to szybkie przetaczenie na temperature ekonomiczng na czas
krétkiej nieobecnosci, w celu uzyskania oszczednosci energetycznych.
Wprowadzona zmiana pojawia sie na wyswietlaczu i obowigzuje tylko do
chwili kolejnego przetaczenia wynikajacego z programu czasowego.

2%
cGJY

Wiaczanie trybu Przyjecie: wcisnaé przycisk na 3 sekundy.

D
Tryb Przyjecie dostepny jest tylko w trybach pracy i .
W trybie tym, regulator utrzymuje dowolnie wprowadzong temperature przez
dowolnie ustawiony okres czasu.

W trybie Przyjecie, wyswietlany jest migajgcy symbol Y oraz czas pozostaty
do zakonczenia tego trybu.

Przycisk minus

Zmniejszanie wartosci, ustawianie czasu lub dokonywanie wyboru

nic)
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Suwak nastawczy do programowania
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dd
WW‘ Dzien—miesigc—rok (po 2 cyfry na kazdy czion)
1-5
?'; Blok dni tygodnia, blok dni weekend lub pojedynczy dzien
I 1
TUL |1, 2lub 3 okresy komfortu
_4 | Czas rozpoczgcia _4 | Czas rozpoczecia _4 | Czas rozpoczecia
P1 okresu komfortu 1 P3 | okresu komfortu 2 P5 | okresu komfortu 3
(1) Warto$é zadana @ | Wartosé zadana ® |Wartosé zadana
I3 okresu komfortu 1 8¢ | okresu komfortu 2 8% | okresu komfortu 3
_*_ Czas zakonczenia _L Czas zakonczenia _L Czas zakonczenia
P2 okresu komfortu 1 P4 | okresu komfortu 2 P6 |okresu komfortu 3

1
~

Temperatura ekonomiczna do programu w trybie automatycznym i dla dnia
specjalnego

> &2

Poczatek nieobecnosci / wakacji

Rﬂj Wartos¢ zadana temperatury podczas nieobecnosci / wakacji

_>Q Koniec nieobecnosci / wakacji

H@ Warto$¢ zadana temperatury podczas aktywnego sterowania zdalnego

RUN |Ustawienie suwaka w potozeniu RUN umozliwia zamkniecie pokrywy

Tryby pracy

(9}
Praca automatyczna wg Regulator oferuje 2 czasowe programy przetgczania: oraz .

programu czasowego Dla kazdego okresu komfortu wprowadza sie czas rozpoczecia i czas zakonczenia.
Wartos¢ zadana temperatury komfortu jest nastawiana dowolnie dla kazdego z okresow
komfortu. W przerwach pomiedzy okresami komfortu regulator zawsze utrzymuje tempe-
rature ekonomicznag, ktérej warto§¢ zadang mozna rowniez nastawi¢ dowolnie.

Przyktad z 3 okresami (3] "c 4
i I3 22
ogrzewania ® 301 okros
o3 21 2 okres ogrzewania
@ 20 ogrzew.
i 1 okres
— ogrzew.
18 —| 3
i@ —.
\ \ ! \ \ \ >
06 08 12 14 18 22 h
Ciagte tryby pracy Egsulator oferuje takze 3 tryby pracy ciagtej:
tryb komfortu, tryb ekonomiczny oraz tryb ochrony (przed zamarzaniem lub

przegrzaniem).
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Wartosci zadane

Nastawy fabryczne

Program przetaczania
tygodniowy

Wprowadzanie wakacji
lub nieobecnosci

Wartosci zadane temperatury mozna ustawia¢ dowolnie.
Zakres nastaw wszystkich warto$ci zadanych bez ograniczenia wynosi 3...35 °C.
Zakres nastaw wszystkich wartosci zadanych z ograniczeniem wynosi 16...35 °C.

Nastawy fabryczne: Ogrzewanie % Nastawy fabryczne: Chtodzenie !:t
i, i85, 43, 20°C 24°C
1H_CZ @ 16 °C 28°C
8°C 35 °C
0 12°C 30°C

Nastawy fabryczne: Czasy przetaczania

Okresy komfortu P1 P2 P3 P4 P5 P6

1.1 07:00 23:00 PASS PASS PASS PASS
2.nn 06:00 08:00 17:00 22:00 PASS PASS
3.nnn 06:00 08:00 11:00 13:00 17:00 22:00

Aby uprosci¢ wprowadzanie czaséw przetgczania, dostepne sg 3 rézne programy dobo-
we. Wymagany program przypisuje sie oddzielnie do bloku dni tygodnia 1...5 i bloku dni
weekend 6...7. Tak wiec czasy przetgczania i wartosci zadane temperatury wystarczy
ustawic tylko raz dla kazdego bloku dni.

Programy dobowe Bloki dni

=

Mozna réwniez programowac poszczegoine dni 1 7.

Mozna wprowadzi¢ poczatek, temperature i koniec wakacji. W dniu rozpoczecia wakaciji,
regulator zaczyna utrzymywacé ustawiong temperature wakacji, a po zakonczeniu wakacji
powraca do poprzednio realizowanego trybu pracy.

Podczas trybu wakacji, wyswietlany jest migajacy symbol ﬁil oraz data konca wakacji /
nieobecnosci.
Nastawy wprowadza sie w nastepujacy sposéb:

0’ Suwak nastawczy ustawi¢ w potozeniu ,poczatek nieobecnosci’:
Przyciskajac lub /= ustawi¢ date rozpoczecia nieobecnosci/wakacji.

Hlfﬂ Suwak nastawczy ustawi¢ w potozeniu ,temperatura podczas nieobecnosci”:
Przyciskajac lub /=] ustawié temperature na czas nieobecnosci/wakacji.

Q Suwak nastawcz?/ ustawi¢ w potozeniu ,koniec nieobecnosci”:
= Przyciskajac lub [=] ustawi¢ date zakonczenia nieobecnosci/wakac;ji.

Suwak nastawczy ustawi¢ w potozeniu RUN.
- o sie 1
RUN Z lewej strony symbolu Exf pojawi sie .

Tryb wakacji mozna zakonczy¢ wczesniej, przyciskajac O , E lub
przestawiajgc suwak nastawczy.
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Sterowanie zdalne

Wprowadzenie
temperatury
sterowania zdalnego

Przelaczniki DIP

Za pomocg odpowiedniego urzadzenia zdalnego, regulator mozna przetaczy¢ na wartosé
zadang ,Sterowanie zdalne” H@ Przetagczenie to nastepuje sie po zwarciu styku bez-
potencjatowego podtgczonego do zaciskow T1i T2.

Migajacy symbol = sygnalizuje, ze aktywny jest tryb sterowania zdalnego.

Po rozwarciu styku, regulator powrdci do poprzednio realizowanego trybu pracy.

Praca zgodnie z nastawami regulatora |Aktywna wartos¢ zadana ,sterowanie zdalne”

# icinMdE @

;,—' T
L

1 T2

=N =

2252205
2252206

Odpowiednimi urzadzeniami sterowania zdalnego sg: modem telefoniczny, przetacznik
reczny, styk okienny, detektor obecnosci, centrala, itp.

Dla sterowania zdalnego mozna ustawi¢ dowolng temperature. Uaktywnienie sterowania
zdalnego powoduje natychmiastowe przetaczenie regulatora na regulacje do temperatury
sterowania zdalnego, niezaleznie od aktualnego trybu pracy. Po wylgczeniu sterowania
zdalnego, regulator wznowi ostatnio realizowany tryb pracy.

Gdy sterowanie zdalne jest aktywne, miga symbol “GI".

Nastawe wprowadza sie w nastepujacy sposob:

H @ Suwak nastawczy ustawi¢ w potozeniu ,temperatura podczas sterowania
zdalnego”: Przyciskajac ] lub ustawic¢ zgdang temperature.

RUN | Suwak nastawczy ustawi¢ w potozeniu RUN.

A ON | V OFF 1 2 3145 6 7 8 9 | 10
Okresowe uruchomienie
Kalibracja czujnika wigczona | A A pompy i funkcja przeciw-
wapienna wigczone
A P & E
Okresowe uruchomienie
Kalibracja czujnika wytaczona | V v pompy i funkcja przeciw-
wapienna wytaczone
Ograniczenie wartosci A Al A Optymalizacja
B zadanej 16...35 °C zatgczania: 1 h/°C
Ograniczenie wartosci v Al v Optymalizacja
zadanej 3...35 °C zatgczania: Va h/°C F
t lizacj
Wskazanie temperatury w °F A V| A Optyma |.zaCJa .
c zatgczania: 2 h/°C
. Optymalizacj
Wskazanie temperatury w °C \Y% V| V ptym I.Z aa
zatgczania: Wytaczona
PID samo-adaptacyjny AL A A o (Tryb chtodzenia) G
5 PID 6 AV Y ﬁ (Tryb ogrzewania)
PID 12 V| A A |Zegar kwarcowy
H
L]
2-stawny V|V VA ))) Zegar radiowy
DIP switch reset
J Po dokonaniu zmiany potozenia jednego lub kilku przetagcznikow DI/P, nalezy ja wprowadzi¢ do regulatora naciskajac J
przycisk DIP switch reset (,Przestaw przetaczniki DIP”). W przeciwnym razie, utrzymane zostana poprzednie ustawienia!
Nastawy fabryczne: wszystkie przelaczniki DIP s fabrycznie ustawione w potozeniu VV OFF
7/14
Siemens Pomieszczeniowy regulator temperatury REV24.. CE1N2205pl
Building Technologies 24.04.2008




A Kalibracja czujnika:

Przetacznik DIP 1

B Ograniczenie wartosci

zadanej:
Przetacznik DIP 2

Wskazanie temperatury:

Przetacznik DIP 3

Algorytm regulaciji:
Przetgczniki DIP 4 i 5

Okresowe uruchomie-
nie pompy i funkcja
przeciwwapienna:
Przetacznik DIP 6

Optymalizacja
zalgczania:
Przetacznik DIP 7i 8

Jezeli wyswietlana na wyswietlaczu temperatura nie odpowiada rzeczywistej temperatu-
rze w pomieszczeniu, to mozna przeprowadzi¢ kalibracje czujnika.

Przetgcznik DIP ustawi¢ w potozeniu ON i nacisna¢ przycisk ,DIP switch reset”:
Wyswietlony zostanie symbol CAL oraz migajace wskazanie aktualnie zmierzonej tem-
peratury w pomieszczeniu.

Naciskajac V+]1ub skalibrowac¢ czujnik temperatury o wartos¢ maks. £ 5 °C.
Przetacznik DIP ustawi¢ w potozeniu OFF i nacisnaé¢ przycisk ,DIP switch reset” zeby
zapamieta¢ wprowadzong nastawe.

Ograniczenie minimalnej wartosci zadanej do 16 °C zapobiega niepozadanemu przeni-
kaniu ciepta do sasiednich pomieszczen w budynkach z wieloma strefami grzewczymi.
Przetacznik DIP ON:  Ograniczenie wartosci zadanej 16...35 °C.

Przetacznik DIP OFF: Ograniczenie wartosci zadanej 3...35 °C (nastawa fabryczna).
Nacisng¢ przycisk ,DIP switch reset” zeby zapamieta¢ wprowadzong nastawe.

Przetacznik DIP ON:  Wskazanie temperatury w °F.
Przetacznik DIP OFF: Wskazanie temperatury w °C (nastawa fabryczna).
Nacisng¢ przycisk ,DIP switch reset” zeby zapamieta¢ wprowadzong nastawe.

REV24... jest dwustawnym regulatorem z algorytmem PID. Temperatura w pomieszcze-
niu regulowana jest poprzez cykliczne przetaczanie urzadzenia wykonawczego.

Przetacznik DIP 4 ON /5 ON: PID samo-adaptacyjny
Regulacja adaptacyjna do wszystkich zastosowan.
Przetacznik DIP 4 ON /5 OFF: PID 6
Do szybkich obiektow regulacyjnych, zastosowanie do
obiektéw z duzymi wahaniami temperatury.
Przetacznik DIP 4 OFF /5 ON:  PID 12
Do normalnych obiektow regulacyjnych, zastosowanie do
obiektéw z normalnymi wahaniami temperatury.
Przetacznik DIP 4 OFF / 5 OFF: 2-stawny
Do trudnych obiektéw regulacyjnych, regulacja 2-stawna
z histerezg przetgczania 0,5 °C (nastawa fabryczna).
Nacisng¢ przycisk ,DIP switch reset” zeby zapamieta¢ wprowadzong nastawe.

Stosowane tylko wtedy gdy regulator steruje pompa obiegowa lub zaworem!

Funkcja ta zabezpiecza pompe lub zawor przed zablokowaniem wskutek osadzania
osadu wapiennego podczas dtugich okreséw postoju. Okresowe uruchomienie pompy
zatgczane jest codziennie o godzinie 12:00 na okres 3 minut (podczas gdy uruchomienie
pompy jest aktywne, wyswietlany jest symbol A).

Przetacznik DIP ON: Uruchamianie pompy zataczone.

Przetacznik DIP OFF:  Uruchamianie pompy wytaczone (nastawa fabryczna).
Nacisng¢ przycisk ,DIP switch reset” zeby zapamieta¢ wprowadzong nastawe.

Optymalizacja powoduje przesuniecie punktu zatgczenia P.1 tak, aby ustawiona wartosé
zadana zostata osiggnieta we wtasciwym czasie. Nastawa zalezy od rodzaju obiektu
regulacji, tzn. od przenikania ciepta (instalacja rurowa, grzejniki), dynamiki budynku (ma-
sa budynku, izolacja) i wydajnosci grzewczej (wydajnosc¢ kotta, temperatura czynnika).
Przetacznik DIP 7 ON / 8 ON: 1 h/°C Do wolnych uktadow regulacji.

Przetacznik DIP 7 ON /8 OFF: Y2 h/°C Do szybkich uktadéw regulacii.

Przetacznik DIP 7 OFF / 8 ON: 2 h/°C Do normalnych uktadéw regulaciji.

Przetacznik DIP 7 OFF / 8 OFF: Wytaczona, nie dziata (nastawa fabryczna).

Nacisng¢ przycisk ,DIP switch reset” zeby zapamieta¢ wprowadzong nastawe.
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G Tryb pracy ogrzewanie
lub chtodzenie:
Przetacznik DIP 9

H Zegar radiowy:
Przetacznik DIP 10

Wskazowka:
Synchronizacja

Wskazowka:
Odbidr sygnatu

Brak odbioru

J DIP switch reset

16 T T ( —
1h°’C -4h -3 h -2h -1h P.1 t
112h°C -2 h -1%h -1h -%h
1/4h/°C -1h -% h -%h -Y%h

T Temperatura (°C)

t Przesunigcie punktu wiaczenia (h)

TRx Rzeczywista temperatura w pomieszczeniu

Pon Punkt rozpoczecia optymalizacji czasu zataczenia

Regulator mozna przetaczy¢ do pracy w instalacjach chtodniczych.
Przetacznik DIP ON: Chtodzenie

Przetacznik DIP OFF: ) Ogrzewanie (nastawa fabryczna)

Nacisng¢ przycisk ,DIP switch reset” zeby zapamieta¢ wprowadzong nastawe.

Dostepne tylko w regulatorach REV..DC (z wbudowanym odbiornikiem DCF77 do odbio-
ru sygnatu czasu z Frankfurtu, Niemcy)!
Przetacznik DIP ON: Czas wedlug wbudowanego zegara kwarcowego regulatora.

L
Przetacznik DIP OFF: A ))) Radiowy sygnat czasu DCF77 z Frankfurtu, Niemcy.

Nacisna¢ przycisk ,DIP switch reset” zeby zapamieta¢ wprowadzong nastawe.

Podczas uruchamiania, REV..DC automatycznie synchronizuje sie z sygnatem czasu
(DCF77) z Frankfurtu, Niemcy. Synchronizacja trwa maksymalnie 10 minut. W czasie
tych 10 minut, kazde nacisniecie ktéregos z przyciskow lub przestawienie suwaka na-
stawczego z potozenia RUN powoduje rozpoczecie synchronizacji od nowa. Dlatego
wymagane ustawienia zalecamy wprowadzi¢ dopiero po zakonczeniu uruchomienia,
tzn. najpierw umiesci¢ REV..DC w wybranym miejscu i pozostawi¢ go na 10 minut bez
zadnych manipulacji.

Podczas normalnej pracy, regulator REV..DC synchronizuje sie z zegarem radiowym
codziennie o godzinie 3:10.

Sygnat czasu z Frankfurtu jest kodowanym sygnatem radiowym nadawanym w pasmie
fal dtugich. Jego odbior zalezny jest od odlegtosci od Frankfurtu, warunkéw atmosferycz-
nych, poziomu zaktécen oraz umiejscowienia REV..DC. Nie mozemy zagwarantowac, ze
REV..DC bedzie zawsze i wszedzie odbierat sygnat czasu z Frankfurtu.

Ciagte wyswietlanie symbolu zegara radiowego oznacza, ze czas i data regulatora sg
zsynchronizowane z zegarem radiowym we Frankfurcie.

Jesli synchronizacja czasu nie bedzie mozliwa przez kolejnych 7 dni, to symbol zegara
radiowego bedzie nieaktywny i wyswietlony zostanie komunikat btedu. Regulator zacznie
pracowac na podstawie wtasnego wbudowanego zegara kwarcowego.

Po dokonaniu zmiany potozenia jednego lub kilku przetacznikow DIP, nalezy jg wprowa-

15 dzi¢ do regulatora naciskajgc przycisk DIP switch reset (,Przestaw przetaczniki DIP”).
,/"' \,,*Q . . . . .
-/ W przeciwnym razie, utrzymane zostang poprzednie ustawienia!
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Poziom instalatora

Suwak nastawczy ustawi¢ w potozeniu RUN. Jednoczesnie wcisna¢ przyciski +]i\*]na3 sekundy, nastepnie

zwolni¢ przyciski i w przeciggu 3 sekund jednoczesnie wcisng¢ przyciski O i na 3 sekundy, po czym zwolni¢ i

wcisngc \_/ na kolejne 3 sekundy. Spowoduje to wejscie na poziom nastaw instalatora i umozliwi wprowadzenie

zadanych zmian. Na wyswietlaczu pojawi sie Install.

Na poczatku wyswietlany jest kod 00, oznaczajgcy wybor jezyka. Przemieszczanie pomiedzy kolejngi ustawieniami
. . . - . . . . . 3%

wykonuje sie za pomocg przyciskow i\ Wprowadzone nastawy zatwierdza sie przyciskajac @1,

Poziom nastaw instalatora mozna opusci¢ naciskajac przycisk wyboru trybu pracy Q.

Lista kodow

Blok funkcyjny | Kod | Nazwa Nastawa fabryczna Nastawa uzytkownika

Ustawienia 00 JQz.yk . _ English (angielski)
01 Kalibracja czujnika off (wyh)

podstawowe X -
02 Histereza przetaczania 2-stanowego 0.5°C

L 10 Czas podswietlania 10 sekund
Ustawienia )
o 11 Jasnos¢ 0

wyswietlacza

12 Kontrast 0

Strefa czasowa
Réznica wzgledem czasu z odbieranego

Ustawienia 30 Frankfurtu (Central European Time CET) 0 godzin
zegara (patrz Uwaga 1)
31 Poczatek czasu letniego (patrz Uwaga 2) | 31 marca (03-31)
32 Koniec czasu letniego (patrz Uwaga 3) 31 pazdziernika (10-31)

Uwaga 1:  Jesli zegar radiowy jest nieaktywny lub go brak, to nastawa to nie ma zadnego wptywu.
Jesli zegar radiowy jest aktywny, to sygnat czasu odbierany z Frankfurtu jest przesuwany
o ustawiong wartos¢ — kod 30 (strefa czasowa).

Uwaga 2:  Jesli zegar radiowy jest nieaktywny lub go brak, to zmiana czasu zawsze nastepuje o
godzinie 2:00 w niedziele przed ustawiong datg. Jesli zegar radiowy jest aktywny, to
zmiana czasu przesuwana jest o ustawiong wartos¢ — kod 30 (strefa czasowa).

Uwaga 3:  Jesli zegar radiowy jest nieaktywny lub go brak, to zmiana czasu zawsze nastepuje o
godzinie 3:00 w niedziele przed ustawiong data.

Sprawdzenie poprawnosci dziatania

a) Sprawdzi¢ wyswietlacz. Jesli brak jest jakichkolwiek wskazan, nalezy sprawdzi¢ bate-
rie oraz poprawnos¢ ich zamontowania.

b) Tryb pracy ,Ciagty tryb komfortu” Eﬂ odczyta¢ wyswietlang temperature.

c) W trybie ogrzewania: Warto$¢ zadang temperatury ustawi¢ na wyzszy poziom niz
temperatura wyswietlana (patrz instrukcja obstugi).
W trybie chtodzenia: Wartos¢ zadang temperatury ustawi¢ na nizszy poziom niz tem-
peratura wyswietlana (patrz instrukcja obstugi).

d) Przekaznik, a wiec i urzadzenie wykonawcze, powinien sie zataczy¢ w przeciagu
1 minuty. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol A. Jesli tak nie jest, to nalezy:
e Sprawdzi¢ urzadzenie wykonawcze i okablowanie
e Sprawdzi¢ czy temperatura w pomieszczeniu w trybie ogrzewania nie jest wyzsza

niz ustawiona warto$¢ zadana, a w trybie chtodzenia — czy nie jest nizsza

e) Wartos¢ zadang temperatury dla trybu ,Ciagty tryb komfortu” E= ustawic na wymaga-
nym poziomie.

f) Wybra¢ zadany tryb pracy.
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Przywrocenie nastaw fabrycznych (Reset)

Wskazoéwki

Nastawy uzytkownika:

Jednoczesnie wcisng¢ przyciski O #i/=lna3 sekundy:

Spowoduje to przywrdcenie wartosci fabrycznych wszystkich temperatur i czaséw usta-
wionych przy pomocy suwaka nastawczego (patrz tez ,Nastawy fabryczne” w instrukc;ji
obstugi). Nastawy na poziomie instalatora nie ulegng zadnym zmianom.

Zegar przestawi sie na godzine 12:00, a data na dzieh 01-01-08 (1-stycznia-2008).
Podczas przywracania nastaw fabrycznych, zapalajg sie wszystkie segmenty wyswietla-
cza, co umozliwia jego sprawdzenie.

Wszystkie nastawy: uzytkownika oraz na poziomie instalatora:

Przyciski ,DIP switch reset” =~ , E i E jednoczesnie wcisng¢ na 5 se-
kund:

Nastapi przywrécenie wszystkich nastaw fabrycznych. Dotyczy to zaréwno nastaw
ustawionych przy pomocy suwaka nastawczego, jak i nastaw na poziomie instalatora.

Projektowanie

Montaz i instalacja

Uruchomienie

¢ Regulator powinien by¢ zamontowany w gtébwnym pomieszczeniu mieszkalnym.

¢ Miejsce montazu nalezy wybrac tak, aby pomiar temperatury w pomieszczeniu byt
mozliwie jak najdokfadniejszy, bez wptywu promieniowania stonecznego czy innych
zrodet ciepta badz chiodu.

¢ Wysokos¢ montazu okoto 1,5 m nad podtoga.

¢ Regulator mozna mocowac na dostepnych w handlu puszkach przytaczeniowych lub

bezposrednio na Scianie.

/

- }}lingo

¢ Instalacje nalezy rozpoczg¢ od zamontowania podstawy i podtaczenia przewodow
elektrycznych. Podstawe mozna mocowac na dostepnych w handlu puszkach przyta-
czeniowych lub bezposrednio na Scianie. Nastepnie regulator nalezy zatozy¢ na pod-
stawe wsuwajgc go od gory do dotu.
Szczegotowe informacje — patrz instrukcja montazu i uruchomienia dostarczona wraz z
regulatorem.

o Przestrzegac lokalnych przepiséw dotyczacych instalacji elektrycznych.

¢ Styk sterowania zdalnego T1/T2 nalezy okablowa¢ oddzielnym ekranowanym kablem.

e Usunac pasek izolacyjny baterii zabezpieczajgcy przed niepozgdanym uruchomieniem
regulatora. Wybrac jezyk przyciskami lub [=1i zatwierdzi¢ przyciskiem .

e Parametry regulacyjne mozna zmieni¢ za pomoca przetgcznikow DIP umieszczonych
na obudowie z tylu urzadzenia.

¢ Jezeli w pomieszczeniu referencyjnym zainstalowane sg termostatyczne zawory grzej-
nikowe, to nalezy ustawic je w potozeniu petnego otwarcia.

¢ Jesli wyswietlana temperatura w pomieszczeniu nie odpowiada rzeczywistej wartosci
zmierzonej, to czujnik temperatury nalezy skalibrowa¢ (patrz ,Kalibracja czujnika”).

Uwagi Regulator jest urzgdzeniem o klasie oprogramowania A i jest przeznaczony do pracy w
srodowiskach z normalnym poziomem zaktocen.
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Dane techniczne

Dane ogolne

Standardy

Bezpieczenstwo wyrobu

Warunki srodowiskowe

Zasilanie
Baterie (alkaliczne typu AA)
Trwato$¢ baterii
Podtrzymanie zegara podczas
wymiany baterii
(pozostate dane zapisane w EEPROM)

3vDC
2x15V
ok. 2 lat

maks. 1 min

Obcigzalnos¢ stykow przekaznika
Napiecie
Prad

24...250 V AC
0,1...6 (2,5) A

Klasa bezpieczenstwa

Il wg EN 60730-1

Element pomiarowy
Zakres pomiarowy
Stata czasowa

NTC 10 kQ +1 % przy 25 °C
0...50 °C
maks. 10 min

Zakres nastaw wartosci zadanych

Nastawy wszystkich temperatur 3...35°C
Rozdzielczos¢ nastaw i wskazan

Wartosci zadane 0,2°C

Czasy przefaczania 10 min

Pomiar wartosci rzeczywistej 0,1°C

Wskazanie wartosci rzeczywistej 0,2°C

Wskazanie czasu 1 min
Zgodnos¢ C€

Zgodnos¢ elektromagnetyczna 2004/108/EEC

Dyrektywa dot. niskich napie¢ 2006/95/EC
C-tick °N474
Automatyczne regulatory elektryczne

do uzytku domowego i podobnego EN 60730-1
Zgodnos¢ elektromagnetyczna

Odpornos¢ na zaktécenia EN 61000-6-2

Emisja zaktocen EN 61000-6-3
Stopien ochrony 1P20

Praca
Warunki klimatyczne
Temperatura
Wilgotnosc

3K3 wg IEC 60721-3
5...40 °C
<85 % r.h.

Przechowywanie i transport
Warunki klimatyczne

2K3 wg IEC 60721-3

Temperatura -25..70 °C
Wilgotnos¢ <93 % r.h.
Warunki mechaniczne 2M2 wg IEC 60721-3
Waga Bez opakowania 0,29 kg
Kolor Obudowa RAL9003 biaty
Podstawa RAL7038 szary

Wymiary Obudowa z podstawg 90 x 134,5 x 30 mm
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Schemat potaczen
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REV24 /| REV24DC
S1 Urzadzenie sterowania zdalnego (styk
L Faza, 24 ... 250 V AC bezpotencjatowy)
L1 Styk normalnie otwarty, T1 Sygnat sterowania zdalnego
24 ...250VAC/6(2,5)A
L2 Styk normalnie zamkniety, T2 Sygnat sterowania zdalnego
24 ... 250V AC/6(2,5)A
M1 Pompa obiegowa Y1 Urzadzenie wykonawcze
N1 Pomieszczeniowy regulator

temperatury REV24...

Przyktady zastosowania
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Pompa obiegowa z regulacjg wstepng

reczny

m zaworem mieszajgcym

E1 Urzadzenie chtodnicze Y1 Zawor 3-drogowy z nastawg reczng
F1 Termostat ograniczajacy Y2  Zawér magnetyczny
F2 Termostat bezpieczenstwa Y3  Zawor 3-drogowy z sitownikiem
M1 Pompa obiegowa Y4  Zawor 2-drogowy z sitownikiem
N1 Pomieszczeniowy regulator
temperatury REV24...
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